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PORTIC

fereixo als lectors aguesta nota de lectura sobre les Recherches

historiques et géographiques sur la montagne de Roses et le

cap de Creus, un llibre avui introbable, publicat a Paris en 1833

per I'erudit i historiador rossellonés, corresponsal de I’ Institut
de Franca, Jaubert de Paca. Els estudiosos i lectors interessats en temes
locals tenen, a partir d’ ara, una nova font historiografica per conéixer
millor la geografia i la vida humana d’ una zona de frontera de I’ Alt
Emporda amb les comarques veines del Rossell6. Jaubert, que explora
aguesta altra banda del mén pirinenc amb |’ auxili de noves fonts literaries
i historiques, se centra, sobretot, en els origens de la vila de Roses, I’ an-
tiga Rhode, el comtat d’Empuries i la seva area d'influéncia; el cap de
Creus, la serra de Verdera que guarda com sentinella I’imponent silueta
del monestir de Sant Pere de Roda, els pobles de I'entorn com sén
Cadaqués, Llanca i el Port de la Selva, dedicats d'antic a la pesca, al
comer¢ maritim, la salad d’olives, el conreu del blat i deI’olivera, la pro-
duccié d'uns excel -lents vins dol¢os.

El meu interés per divulgar |’ obra de Francesc Jaume Jaubert de Paca
(Paga, Rossell6 1785-Perpinya 1856), que no m’ he cansat mai de reivindi-
car, ve de lluny. Amb altres col-legues he publicat treballs® sobre alguns
temes de la seva corda que m'’ acrediten com un discret coneixedor d'una
produccio vastissima, escrita amb una aguda percepcio, visio i capacitat,
en la qual sobresurten obres dedicades a |’ enginyeria d’ aiglies, la historia
agraria, la hidraulica, lallenguai literatura catalanes, la historia, €l dret, la

1. PAYROU, Brigida; VILA, Pep, “Un manuscrit inédit de F. Jaubert de Paga: Notice sur lalangue
catalane” (1833), Llengua i literatura, nim. 3, 1988-1989, pag. 459-480. NOLLA, Josep Maria; VILA,
Pep, “Notice historique sur la ville et le comté d’ Empurias. Presentacid i facsimil de I’edici6 de 1823,
AIEG, vol. XLI, Girona, (2000), pag. 419-530. F. Jaubert de Paga i les seves Recherches historiques sur
la langue catalane (1831). Edici6 a cura d’Enric Prat i Pep Vila, Llibres del Trabucaire, Perpinya, 2000.
En aquests treballs hom trobara informacié complementaria sobre la seva vida i obra, arguments que no
repetiré.
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descoberta del valor de la ciutat d Empdries, les rutes per les serres de
Roses, etc. En el curs d’aquestes recerques, que des de fa anys hom pro-
mou des de diversos angles, la figura d’ aquest erudit rossellonés no deixa
de créixer amesura que la seva obra es divulgai és coneguda per eruditsi
historiadors.

FRANCESC JAUME JAUBERT DE PACA

Francesc Jaume Jaubert de Paca (Ceret 1785-Perpinya 1856), bar6 de
Paca, vatrobar en lafamiliaun ambient procliu que li va permetre fer estudis
civilsi militars a Paris. Es € prototipus del viatger il-lustrat, avid de conéixer
altres redlitats, perqué va ser un home de curiositat i de cultura extraordina
ries. En vida fou un remarcable jurista, historiador, agronom, un erudit que
després d'obtenir diversos carrecs oficials i de participar activament en la
vida politica del seu tempsesvaretirar a seu Paga nadiu on es dedica a estu-
diar agronomia (irrigacio, economia rural, conreus), la llengua i la cultura
catalanes, la historia dels vells territoris que conformaven |’antiga Corona
d’ Aragd. Sabem gue posseia una gran bibliotecai un arxiu amb centenars de
[libres i manuscrits que, juntament amb la correspondencia, €ls seus hereus
encara conserven a monestir de Paca on Jaubert jau enterrat. Auditor del con-
sell d'estat (1806) amb només 22 anys, sotsprefecte de Perpinya (1812) en
temps de la Restauracio, va ser membre de diverses societats historiques de
gran renom, entre les quals destaquen |I' Académie des Sciences de Paris,
I"Institut de Franga, la Société Linnéenne, la Société de Tolouse, la Sociedad
Econdmica de Amigos del Pais de Vaéncia, etc. La seva obra més coneguda
és el Voyage en Espagne dans les années 1816, 1817, 1818, 1819, ou recher-
ches sur les arrosages (Paris, 1823) que recull les seves experiéncies, quan €l
ministeri del’interior francés els vaenviar a Espanya, perqué estudiés els sis-
temes d'irrigacié catalans i valencians per tal d' adaptar-ne a Franca les seves
legidacionsi costums. Lacuriositat que tenia per I'agronomia el van portar a
interessar-se pels sistemes de conreus de les cultures asiatiques. La seva obra
Recherches sur les arrosagues chez les peuples anciens (4 vols., Paris 1848)
és la primera temptativa que es coneix d’ establir una historia universal de les
irrigacions. Altres interessos el van portar a escriure sobre la cultura gitana,
els momuments rossellonesos, la situacio socia de la nostra llengua en un
moment molt dificil per a la seva supervivencia com és el primer ter¢ del
segle X1X. També va ser col laborador dels Voyages pittoresques et romanti-
gues de I"ancienne France on va descriure la part dedicada a les [legendes
rosselloneses, sobre les quals també en va dibuixar les il-lustracions. Entre
1820 i 1850 apareixen a Franca diverses col-leccions de “Voyages pittores-
gues’ que mostren I'interes d editors i publics diversos per aguest génere a
cavall deladivulgacio historicai antropol ogica.
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LITERATURA DE VIATGES?

Tot i que des de 1659, pel faméds Tractat dels Pirineus, la serralada piri-
nenca de la qual forma part I' Alt Emporda feia de frontera entre les dues
Catalunyes, Jaubert de Paga, que sabiamolt bé la historia, lallenguai els cos-
tums d’'una banda i I'altra de les Alberes, es va desplacar sovint des del
Rossell6 fins ales comarques empordaneses per coneixer de primerama unes
terres germanes que les invasions, les guerres, els setgesi les disputes fronte-
reres han castigat durament a llarg de la historia. Per contra aquesta terra de
pas, oberta a moltes cultures i civilitzacions, escenari de moltes guerres, ha
permés configurar una comarca molt rica en vestigis historics, militars i
arqueol ogics, temes aquests que eren de la predilecci6 d aguest erudit. Jaubert
al'igua que Juli Bernat Alart (1824-1880), Josep Tastu (1787-1849), Pere
Puiggari (1768-1854), Pierre Vidal (1848-1929), D. M. J. Henry (178-1850),
Francesc Camboliu (1820-1869), entre d atres, pertanyia a una generacio
d’erudits, arxiversi historiadors rossellonesos que, tot i divulgar, en francés
les seves investigacions historiques, mai no perden de vista € fet catala, tant
lingliistic com cultural. Malgrat el seu acusat esperit de francesitzacio, retro-
ben en els documents i en la practica d’arxiu molts punts de referéncia per
desfer tanta ignorancia matua, per comprendre millor illots de realitat rosse-
llonesa. D’ altrabanda, ala seva época, latrasmissio oral de lallengua catala-
na a Rossell6 encara no s havia deturat. Com que la majoria coneixen, sense
gaires passes previes, la redlitat catalana, aix0 els permetia d’ estudiar-la,
sense filtres, en els documents originals. En 1802 o 1803 viatjara per motius
de negocis amb el seu pare fins a Barcelona. Un cop ali es traslladara al
Monestir de Montserrat. Quan en 1819 Jaubert va visitar Catalunyai el Pais
Valencia, en unatartana, va deixar escrit alarelacio de viatge:

“...la connaisance de I'idiome catalan m’evitait de rester étranger aux
incidents vulgaires de laroute...”.®

Després de les invasions napoledniques i de les primeres revoltes contra
€l regim constitucional, quan s apaivaguen les tensions politiques, €l restabli-
ment del comer¢ i de les comunicacions amb |’ exterior afavoreixen unarela-
tiva millora de les infraestructures i camins de I' Alt Emporda. Llavors son
molts el s viatgers francesos que motivats pels nous corrents literarisi artistics,
sobretot romantics, visiten € nostre pais a la recerca de pintoresquismes i
noves experiéncies. Molts d aquests son doctes becats per institucions cienti-
fiques estrangeres, integrants de comissions culturals que es desplacen per tal
de redactar topografies mediques, descriure laflorai lafauna, els monuments
i costums, lavida quotidiana a les principals ciutats, etc. Laimpremta afavo-

2. BENNASAR, Bartolomé et L ucile, “Le voyage en Espagne. Anthologie des voyageurs frangais et
francophones du XVleau X1 Xesiecle”, Robert Lafont, Paris, 1998. DE LABORDE, Alexandre, Itinéraire
descriptif de I’ Espagne, vol.1. Chez H. Nicolle, Paris, 1808. MORENO CHACON, Manolo, “Viatgers a
Figueres segles XV-XIX", Quaderns d’ Historia de Figueres, Ajuntament de Figueres, 1995.

3. SAQUER, Jaques, Souvenir... pag. 126.
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reix |’ edicio de guies, mapes, obres de viatge amb les quals molts curiosos se
senten embadalits a coneixer de primera ma altres realitats. En aquest viatge,
I’ Alt Emporda és una zona fronterera privilegiada per la qual entren la magjo-
riadels nostres viatgers.® Per tal de preparar les seves expedicions aValéncia
sabem que Jaubert coneixiala produccio de Jean-Francois, baré de Bourgoing
(1748-1811) i les d' Alexandre de Laborde (174-1842), obres de referéncia,
molt preuades en aquell moment, de les quals en vaestudiar elsitinerarisi els
trajectes. L’ hispanista Foulché-Delbosc que, entre altres quefers, es va dedi-
car ainventariar elsrelats sobre viatgers vuitcentistes reconeixia que dels 858
relats fitxats, 644 corresponien al segle XIX, I’ época del maxim apogeu d'a
quest tipus de relacions escrites de la qual son autors literats, militars, comer-
ciants, ambaixadors, historiadors, etc. D’ entre aquests destaguem les figures
de dos rossellonesos, amics de Catalunya, que moguts per un passat i una
historia comuna, coneixedors del catala parlat i escrit, malden una mica per
retrobar les seves arrels, i unesrealitats que no sdn pas massa exotiques, enca-
raque viatjar en aguella época sempre comportava un risc i una aventura per-
gué el sistema de transport en diligéncia, afiancat ales nostres comarques des
de 1820, oferia poques comoditats, amb uns tramits aduaners encara molt
pedestres i complicats.® Un d’ aquests il lustres visitants és Francesc Arago
(Estagell, 1786 - Paris, 1853), cientific i astronom de primera categoria, que
va recorrer e Pais Valenciai Mallorca, Pdlamos, Roses, etc. La intervencio
napoleodnica el va sorprendre a Mallorca on fou acusat d' espia, de servir inte-
ressos francesos. La seva coneixenca del catala |’ gjudaren a superar molts
malentesos i situacions compomeses entre € poble catala, profundament irri-
tat contra les maldats de les tropes napoledniques. L' atre viatger és el publi-
cistai historiador Jaubert de Paca que amb el suport d’ erudits locals, amb una
bona coneixenca de les fonts historiques de I’ época (les croniques catal anes,
Péire de Marca, Jeroni Pujades, etc.) examina la serra de Roses sobre €l

terreny, de la qual en fa extensos comentaris, fent un repas a la historia d’ a
guesta comarca de la que en reivindica un passat gloriés. Les publicacions
que Jaubert de Pagafade lareditat catalana a Paris, ainstancies de la Société
Royale des Antiquaires de France, gjuden a divulgar |’ especificitat catalana
entre els cercles més influents de la intel -lectualitat parisenca. També s’ ha de
dir, en honor a la veritat, que des de 1833 la Societat Agricola, Cientifica i

Literaria de Perpinyd, de la qual Jaubert n’és un dels fundadors, afavoreix la

4. Aquest és €l cas, per exemple, de Richard Ford, viatger anglés, que en 1845 va editar a Londres
un manual per viatjar per Espanya, després de recorrer milers de quilometres, a cavall, per tota la
Peninsula. L’ editorial madrilenya Turner va publicar, en 1983, €l capitol que fa referencia a Catalunya
Manual para viajeros por Catalufia y lectores en casa. En aquest Ilibre hom pot llegir laruta sintética que
vafer de Figueres a Roses, dotze anys després que Jaubert edités el seu volumet.

5. A proposit dels vergonyosos tramits duaners de I’ época, €l viatger anglés Richard Ford va deixar
escrit, amitjan segle X1X, aguestanotade quan creualafronterade la Jonquera: “ Aqui estala aduana espa-
fiola; los aduaneros, adiestrados por e puntillismo de sus colegas franceses, son severos a menos que se
tenga el sentido comuin de ablandarles por eso de que méas ablanda dinero que palabras de caballero, y
pocos de ellos encontrarén en su &nimo la fuerza de resistir a un délar insinuante” (pag. 115).
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recercalocal amb treballs, alguns de gran volada, sobre diversos aspectes de
les dues bandes de les Alberes. A principis del segle X1X es popularitzal’in-
vent de la litografia, que I'austriac Senefelder havia descobert en 1796.
Aquest nou procediment d' estampacié augmenta la qualitat técnicai popula-

RECHERCHES
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ritza el dibuix fet sobre una pedra calcaria que permet ser reutilitzada moltes
vegades. El gravat estampat amb buri 0 aiguafort, sobre una placa de coure,
eraun procediment més elitistai car. Agquesta nova técnica fa augmentar con-
siderablement el nhombre de llibres de viatges impresos amb vistesi gravats.

LESRECHERCHES HISTORIQUES ET GEOGRAPHIQUES
SUR LA MONTAGNE DE ROSES ET LE CAP DE CREUS

Pierre Vilar, profund coneixedor de la realitat catalana, quan va escriure
el seu estudi Catalunya dins |’ Espanya moderna el vainiciar amb la descrip-
cio del seu marc geografic. Referint-se a cap de Creus, € golf de Rosesi la
Costa Bravanord, temes aquests que ara ocupen la nostra atenci6, fanotar que
son indrets feréstecs que pel seu determinisme geografic li van meréixer uns
comentaris que impliquen I'assumpcié de tot un passat historic i huma.
Jaubert i Vilar, des d’ optiques molt allunyades, descriuen aquests espaisen €ls
guals diverses culturesli han imprés un marcat dinamisme historic, abans que
e turismei I'explotacié del medi els desfigurés. Llegim el que diu Vilar:

“Aquests indrets avui envaits, banalitzats, fa cinquanta anys semblaven
abandonats, pero, plens d originalitat humana i de records historics. Les
comunitats de pescadors de cap de Creus (Cadaqués, el Port de la Selva)
vivien d’ esquena al’ aspre interior de llur minascula peninsula; |a costa baixa
de I’enfonsament empordanés (golf de Roses) presentava vestigis dels ports
grecs, Rhode i Emporion, coldnia massaliota on Escipi6, desembarca’.

Jaubert de Paca va publicar la relacié del seu viatge per terres de I’ Alt
Emporda quan tenia 49 anys. De fet e nom d Emporda deriva de la vella
esplendor de I’ antic comtat d' Empuries. No sabem exactament quan va visi-
tar laplanai les serres de Roses, la de Verdera, la peninsula del cap de Creus,
gue confessa haver trepitjat pas a pas. Sabem que al’ edat de 17 anysvafer €
seu primer viatge a Barcelona. Diverses vegades havia recorregut les comar-
gues gironines travessant la porta del Pertus per traslladar-se a les terres més
meridionals de Catalunya i del Pais Valencia per estudiar-ne els regs i els
regadius. En € viatge que durant 1819 vafer per terres valencianes va vistar
també Tarragona, Montserrat, Barcelona on fou convidat per Prosper Bofarull
a coneixer I’ Arxiu de la Corona d’ Aragd. Des de Perpinya o del llogaret de
Pacali devia ser bastant facil creuar les Alberes, tots aquests relleus abruptes,
i abirar el brag potent del cap de Creus, I’ efigie del Monestir de Sant Pere de
Roda, la ciutadella de Roses per tal de reconstruir-ne € passat historic, divul-
gar-ne lageografia,® descriure els municipis de lasevazona d’influénciacom
Llanga, lavila de Colera (que anomena Culléra), Portbou (Parbou), habitada
per alguns pescadors, Cadagués, €l Port dela Selva, Selvade Mar, Pau, Palau-
saverdera, Garriguella, Roses, Vilguiga (villa des juifs), e castell de

6. L'any 1831 una “Sociedad de literatos’ va publicar a Barcelona un noved6s Diccionario
Geogréfico Universal (Barcelona, Imprenta de José Torner) que, en diversos volums, déna moltainforma-
i sobre les nostres comarques. Desconec si fou conegut de Jaubert de Paca.
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Planol del cap de Creus segons Jaubert de Paca (1833).

Quermango, etc., sobre els quals ha deixat escrites notes interessants sobre la
seva poblacio, economiai declivi.

Jaubert és dels primers erudits” que després d’interessar-se pel claustre
d’'Elna, el d Arles, el Castellet de Perpinya, e Palau dels Reis de Mallorca
crida I'atencio sobre la importancia d Empuries, del grec mercat, a la qual
dedicara una primerenca monografia redactada en 1818, i que veuralallum
en 1823. Gairebé un segle abans que Empuries fos excavada pel la Junta de
Museus de Barcelona (1907), patrocinada per Puig i Cadafach, Jaubert ja
havia editat, en francés, un estudi que fou publicat per la Societat Reial
d’Antiquaris de Franca amb diversos gravats de monuments i monedes.
Jaubert coneixia el passat d Empuries a través de la lectura de les obres de
Jeroni Pujades, Péire de Marcai Feliu dela Penya. Defet ell vaser el primer

7. Recordo també la figura de Josep Maria de Maranges i de Diago (I’ Escala, 1837 - Madrid 1872),
un dels primers excavadors dEmpuries, descobridor del celebre mosaic que representa e Sacrifici
d'Ifigenia
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d’ escriure un tractadet cientific amb € dibuix, un planol topografic del lloc i
les planxes que il lustren I’ obra.

Quan llegia el llibre de Paca, preocupat de com situava el passat empor-
danés en el seu context, € seu marc geologic i huma, vaig recordar-me de dos
publicistes de les notres comarques de I’ época de la Renaixenca, dos repre-
sentants de I’ anomenada escola de Girona: Joaquim Botet | Sisd i Josep Pella
i Forgas que, cinquanta anys després de Jaubert, van fer recerca positivista
sobre Empuries i I’Emporda, sobre les diverses ocupacions que van patir
aguestes comarques, sempre en el context de remoure el passat per acostar-l1o
alareivindicaci6 romantica que propiciavala primera Renaixenca. Botet, que
vapublicar una extensa monografia sobre el temaemporita, vaser premiat per
I’ Academia de la Historia de Madrid. Pellai Forgas, autor de la monumental
Historia del Ampurdan que encara esllegeix amb interes, no fou al’igual que
Jaubert un historiador professional. A més de ser un destacat juristai politic,
vatenir temps d’ analitzar la decadencia de I’ Emporda que atribuia a una pér-
dua de les llibertats, en ser també un escenari constant de guerres i miséries.
Catalans i rossellonesos amb |’auxili de les anomenades ciencies auxiliars:
numismatica, epigrafia, |'interés per la geologia i les naturals, exploren els
vestigis espirituals i materials d'un passat que en ocasions fou esplendorés.
S6n els reivindicadors d’ una arqueol ogia catalana autonoma.

Jaubert, que fou doncs capdavanter en |’ estudi d'una geografia regional,
també s havia situat dins la historia de la provincia de I’'Emporda. Edita
aquest llibre a Paris quan, a Catalunya, Bonaventura Carles Aribau escriviala
seva Oda a la patria, emblemai influx d’ una nova consciéncia que arrenca-
vadelafi del segle XVIII. Aquest rossellonés, notable local, eminéncia gris
de la politica rossellonesa, que I’ hispanista francés Bartolomé Benassar qua-
lificad home de |’ época de les LIums, confessa que escriu aquesta monogra-
fiaperqué el cap de Creus, poc estudiat, mal conegut dels navegants de Franca
i Espanya que fan comerc, presenta encara massa perills per atots aquells que
volen coronar-lo sense cartes marines massa precises, donat el gran nombre
de naufragis que s hi produien. Es per aixo gque en laintroduccié d aquest Ili-
bre es dedica a tragar la longitud i latitud d’ aguesta peninsula de la qual en
dibuixa un carta una micafantasiosa, pero, que té molt interés des del punt de
vista toponimic tal com ha demostrat Arnald Pluja en €l seu llibre Estudi del
cap de Creus. La Costa. Diccionari toponimic, etimologic, geografic.®
Jaubert es queixa que les autoritats espanyol es, possiblement per motius poli-
ticsi estrategics, no li han donat massa facilitats per fer una acurada observa-
ci6 sobre e terreny. Les guerres de 1794 i 1808 havien deixat arreu de
Catalunya el posit d' un arrelat sentiment antifrances. En aquella épocala car-
tografia militar i civil francesa era molt més avangada que la nostra, i son
moltes les referéncies en el text que donen fe de diversos mapesi cartes mari-
nes que Jaubert va haver de consultar per establir les seves medicions. Unatal

8. Edicio d' autor, feta amb el suport de la Diputacio de Girona, 1996. A. Pluja publica un fascimil
de la carta amb comentaris ales pag. 183 i seglients.
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Cadaqués. El Port, costa de ponent.

abundancia de fonts és un reflex dels seus escripols com a cientific, i del seu
metode comparatiu, tot i que confecciona un mapa alterat. D’ altra banda tot
llegint la col-leccié d'atles i planols de ciutats de Girona (XVI1-XX),® ens
adonem de la importancia estratégica que fins la guerra del Francés van tenir
lesvilesi portsfortificats de Roses, € Port de la Seva, Cadaqués, etc. La car-
tografia d’ aquestes poblacions, d aquests recintes, obres importants d engi-
nyeria, permeten moltes lectures. La majoria sdn mapes tracats per militars
espanyols i francesos, erudits locals (Escoffet, nadiu de Cadaqués), que pos-
seien bons conei xements de dibuix sobre el's quals Jaubert en dona, ales pagi-
nesinicias, una primerarelacio. Amb lainvasio en 1823 dels Cent Mil Fills
de Sant LIuis, que van envair Espanya per restaurar |la monarquia absoluta de
Ferran VI, s acen molts planellsi s escriuen informes que gjudaran el maris-
cal Moncey a penetrar al pais amb el quart cos de I’ Exércit dels Pirineus.

A continuacié descriu la muntanya de Roses que afirma que es dibuixa
sota la forma d'un triangle, amb una gran base, que es recolza sobre Roses i
Llanca. A partir d’ aqui organitzala seva monografia en els capitols seglents:

I.  Topografiafisica de la muntanya de Roses (pag. 12-19)

Il. Lacoloniade Rhode, i 1avilade Roses (19-58).

[1l. De Roses a Cadaqués (59-65)

IV. Vilai territori de Cadaqués (65-71)

9. DD. AA.. Edici6 del Col-legi d’ Arquitectes de Catalunyai de la Diputaci6 de Girona, 1994.
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V. Excursi6 a cap de Creus (71-79)

V1. Vilai port dela Selva (79-83)

VII. Monestir de Sant Pere de Roda (83-98)

VIII. Parroquia de Llansa

IX. Lavall petitade Balletai el castell de Quermango (102-106)
X. Conclusio

Esfaevident que m’' he de limitar en aguesta nota de lectura aresumir, en
una visio de conjunt, la sintesi suggestiva, que Jaubert va escriure sobre €l
medi natural i historic d’ aquestes contrades, molt més acurada que la que va
fer, alafi del segle XVII1,%9 € funcionari castella Francisco de Zamora. Entre
1845 i 1850 Pascua Madoz (1806-1870), capdavanter de I'estadistica a
Espanya, publicara el seu famds Diccionario-estadistico histérico de
Espanya y sus posessiones de ultramar en € qual també recull unabonainfor-
macio sobre la provincia de Girona. A diferencia dels treballs de Marca, de
Villanueva o de Francesc Monsalvatje constato |’ oblit en qué tradicional ment
ha caigut €l treball de Jaubert de tots aquells qui es dediquen alarecerca i
coneixement de les terres empordaneses, a excepcio, potser, d’Arnald Pluja.
El text de Jaubert, en francés que, més endavant, també es podria traduir a
catala, pot servir de base per a un estudi minuciés i ponderat dels seus
corrents de pensament de mans d arquedlegs, historiadors i geodgrafs que
saben, millor que jo, que I’ Alt Emporda, des d' époques prehistoriques, pale-
sa una unitat geograficai historica completa.

Jaubert ens déna una visio historicai humana sintetitzada de I’ evolucio
dels pobladors de Roses, Empuriesi € cap de Creus des de temps molt recu-
lats, més enlla d’un resum de refregits d' atres llibres. Son terres de transit
amb vestigis arqueologicsi de civilitzacio dels poblesindigets, rodis, cartagi-
nesos, romans, gots, arabs i francs. Se serveix de les fonts classiques, epigra-
fiquesi literaries per documentar, sobretot, un passat grec i roma, molt impor-
tant. Destaca la hipotética fundacié de Rhode, I’ ocupacié d’ Empuries amb un
doble passat grec i roma, que no deixa de subratllar-ho com un cas Unic de
coexistéencia de dos pobles protegits per una muralla, separats per la descon-
fianga, amb costumsii llengties diferents.

Més endavant passa revista a I’ ocupacio de la muntanyes de la serra de
Roda, I’ establiment del monestir de Santa Maria, la incorporaci6 del comtat
d’'Empdries a la corona d' Aragé. Del segle XVI son els atacs i saqueigs de
pirates que constantment envaeixen la costa. Amb el govern delacasad Aus-
tria s'inicien les obres per alafortificacio i defensa de la vila de Roses, i la
preséncia de torres i castells de defensa, fortificacions militars a llarg del
territori, alcades durant la dominacié espanyola. Geograficament parlant, la

10. Bernardo Espinalt i Garciaen un dels volums de |a seva obra Atlante Espafiol, descripcion gene-
ral, geogréfica, cronoldgica e histérica de Espanya, por reinos y provincias... Madrid, Imprenta de
Antonio Fernandez, 1781, dedica sengles articles a descriure Roses, Castell6 d' Empuries, Cadaqués, entre
molts d’ dtres.
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serra de Rodes acull unes muntanyes coronades pel puig Peni, e de I’ Aligai
el puig Alt queli confereixen unagran singularitat paisatgistica, un mén inte-
rior ja ocupat des de molt antic. Dénavalor a que representen €l riu Mugali
Fluvia en aguesta orografia i geologia tan accidentada. El seu veinatge amb
Franga sempre ha comportat problemes de conquestesi d’invasions. Sén mol-
tes les pagines que dedica a explicar els setges francesos que Roses va patir
al segle XVII. Els passos de frontera també permetien la comunicacié entre
I"’Empordai el Rossellé quan Perpinya amb la seva industria de draps era la
segona ciutat del pais. En els entrants d’' aguesta costa abrupta trobem els
poblesi viles de Cadaqués, Llancai €l Port de la Selva fins arribar a magni-
fic arc que forma € golf de Roses, sector meridiona de la peninsula del cap
de Creus, sobre els quals Jaubert n’inventaria el passat i el present.

Pel que fa als dominis maritims, Jaubert descriu I’ ecosistema del litoral,
la seva riquesa geol 0gica, €ls seus entrants i perfils ben retalats, el paratges
naturals que tenen e mar com a horitzg, les cales paradisiaques de Roses,
Cadagués, Portlligat i cap de Creus abans que € turisme i la massificacié hi
fessin estralls. El golf de Roses s estén des de cap Norfeu, toponim de clar
resso grec fins alesilles Medes. Jaubert subratlla I’ escassa preséncia huma-
na, el's pocs masos que es troben en aquells camins ramaders dels interiors que
van de Roses a Cadaqués, i de cap de Creus fins a Cadaqués i Llanca, que
viuen dels productes del boscos, agriculturai ramaderia, que exploten velles
pedreres, i que fabriquen un vi dol¢ que és excels, i que feia competéncia al
xerés andal Us que s exportavaaAnglaterra. Lazonainterior del cap de Creus
era alasevaépoca un territori poc explorat. EI domini eclesiastic del mones-

Costa Brava. Cadaqués. Cap de Creus. Mar de Vall.
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tir de Sant Pere de Roda va afavorir |” agricultura amb la corresponent desfo-
restacio. A lafi del segle XVIII Francisco de Zamora observa la poca quanti-
tat de grans abres que hi ha en €l trgjecte que va dd Port de la Selva fins a
Bufadors.

El text de Jaubert també és molt ric en noms de lloc, toponims, malgrat
que aquests sovint apareixen desfigurats per ser escrits amb una grafia molt
afrancesada. Aquest material permet copsar la variacié linglistica que han
sofert tots aquests paisatges i accidents geografics d’ aquest vértex. Segons
Jaubert el puig del Peni, que ell grafia*“Pani”,™ “rapelle le culte du dieu Pan”,
divinitat dels pastors i dels ramats en la mitologia grega. Les condicions del
territori i les fonts hagiografiques de I’ época, algunes poc fiables, propicien
també el relat d’ unaterra mitica, llegendaria, amb romanalles d' antigues cre-
ences, amb un rerefons de déus i divinitats paganes. La majoria d’ aquests
materials els extreu de vells cartularis recollits per Péire de Marca, publicats
en € seu llibre Marca Hispanica seu limes hispanicus (1608). Aixi per exem-
ple quan descriu el monestir de Sant Pere de Roda, €l considera una fundacié
delsrodis, destruida dotze segles després pel proselitisme cristia, que hi vafer
edificar un altre temple de mans de Sant Pau Serge, apostol de la Gal-lia nar-
bonesa, i deixeble del primer Sant Pau. També segons aquestes fonts provi-
nents de vells cronicons, no sempre contrastats, el toponim de cap de Creus
ja fou conegut pels grecs amb e nom de “promontoire d’ Aphrodite, et des
Romains sous celui de Vénus ou des Pyrénées’. Més tard el sincretisme dels
cristians li donaren € nom de Caput Crucis perque s alcaren diverses creus
sobre d lloc. Avui diaes creu que aquest toponim significaria un punt geogra-
fic d’ encontre entre laMar d Amunt i laMar d’Avall. En un altre punt de la
memoria es refereix al cami d’ Annibal, vora la muntanya de Montgé (mons
jovis) on, segons la tradicid, aguest militar cartaginés hi va fer un cami per
davallar millor per aguells terrenys escarpats fins al pla emporita, que al’é-
poca medieval es deia Scalas Annibalis. De fet relaciona aquest toponim amb
la presencia, no gaire lluny, de lavilade|’Escala o Scala

No puc subratllar, arai aqui, I’abundancia de fonts escrites, classiques i
modernes que maneja amb desimboltura, algunes anotades a peu de pagina,
sobre les quals Jaubert recolza amb documents la seva excursié sobre €
terreny, quan la investigacio arqueologicain situ, i el treball de camp no ofe-
reix prou dades. Des d’ Avienus, Estrab6, Titus Livi, Plini, Desclot, Francesc
Diago, Zurita, Péire de Marca, Pujades, Estevan de Corbera (sic), Noailles,
Finestres, fins arribar a Capmany, totes denoten una voluntat d' estar a dia. Al
Ilarg del text trobem referéncies geografiques que mostren els diferents nivells
d’ aprofundiment del seu esforg. Jaubert cartografia les serres de Roses i les
formes de vidai d explotaci6 rural i ens explica, com en qualsevol investiga-
cid geografica avancada, la combinacio de sdls, terrases i muntanyes. L' Alt

11. A lapagina 109 afirma que la muntanya Pani (sic), que recorda el culte aladivinitat a déu Pan,
ha refusat un patr6 cristia El déu Priap s'amaga també sota una altra denominaci6. En parlar de la roca
conicade les Medes, apunta que el poble I’anomena“Karall-Bernad”, per Bernard, possiblement comte de
Besall.
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Roses. Ruines de I’ església de la Ciutadella.

Emporda té des de I’ edat mitjana fins al 1659 una unitat politicocultural que
remarca convenientment. Quan explora els trets d’' aguestes terres amb una
historia molt antiga, precisa els limits d’ aquestes unitats geologiques i geofi-
siques, elsrelleus, el's sols compostos majoritariament de zones granitiques, i
pissarroses alesAlberes. A través de lahistoriai lageografiaexplicales colo-
nitzacions iberiques de I’ Emporda, la presencia, en un espai no massa distant,
de dues colonies gregues. Empuries i Rhode, bastides en un dnic territori
peninsular, els assentaments colonials a la ciutadella de Roses. Després d’ un
proceés de feudalitzacié amb el seu corresponent declivi, passarevistaa pais
gue lentament s'incorpora a la corona espanyola. Castell6 havia estat capital
del comtat d'Empuries fins a segle XI. A poc a poc iniciard una lenta
decadenciafins que és absorbida per Figueres. De Castell§, situada al’ oest de
Roses, sobre un tossal que domina la riba esguerra de la Muga n’enumera
I"estany amb € seu grau. Qualifica la vila d’ agricola, dominadora d’un ric
territori. Roses manté una clara dependecia de Castell6 fins a segle XV. La
vilatingué una gran importancia estratégicai militar, i per aixo sovintegen els
sagueigsi lesinvasions del territori, propiciades perqué la seva badia fou des
de molt antic un reconegut port natural. Jaubert narrales vicissituds de lavila
durant el regnat de Pere |11 el Gran (1276-1285), amb lainvasio I'any 1285
de Felip 11l de Franga, I'Ardit.®> El segle XVI marca la transformacio de la
vila amb la construcci6 de la fortalesa renaixentista a la Ciutadella.

12. Vegeu PACA DE, Jaubert, Expédition du roi de France Philippele Hardi en Catalogne. Cronique
Catalane, 1839, “France départamentale, Revue de la Province”, t. VI (1839).
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Els setge de Roses de 1645, la Pau dels Pirineus, la capitulacié de la
ciutadella en 1693 assetjada per Noailles, el tractat de Riswich (1697) amb
la devolucié de la placa, la perdua de les llibertats de Catalunya amb la
guerra de Successio, |’ afluixament del comerg i dels intercanvis que Roses
i Cadagués mantenien amb altres ports de la Mediterraniai d’ America, tot
sén episodis que Jaubert analitza i considera com a factors desencadenants
de la decadencia d’ aguest territori, quan encara la fil-loxera no ha fet acte
de preséncia, i I'extensid de la vinya, un monocultiu, ocupa gairebé tot €l
territori.

Un atre capitol interessant del llibre és el que dedicaa monestir de Sant
Pere de Roda, d'origens incerts, edificat sota un antic temple de Venus del
gual en traca la historia fins que en 1798 la comunitat es vatradladar a Vila-
sacra. Donalaimpressio que Jaubert va visitar-lo abans que comencessin les
grans depredacions, iniciades en 1835, perque encara va poder admirar algun
element dela portalada principal del’ església (I’ église avec sa belle nef et son
portique), atribuida al mestre de Cabestany,™ avui perduda. Arreu jahi havia
restes escampades de pedres, relleus, marbres, capitells mutilats, simbols tots
d’un ric passat:

“Un immense portail, surchargé de ciselure, et protégé par la vodte d' un
vaste péristile, décore encore I'entrée de |’ église. Pour admirer et dessiner
cette derniére production du ciseau ghotique, prenez garde de vous placer sur
le bloc de marbre qui git ignominieusement a vos pieds, et qu’ une main des-
tructive aoublié d enlever. Cefut le Christ de Rodas. Huit siécles d’ adoration
se sont écoulées avant que cette image vénérée ft livre a la profanation par
ses ricges gardiens. Respectons la religion, méme dans ses ruines’.

Des d'ara € treball de Jaubert es pot incorporar a la molta bibliografia
existent sobre aguest cenobi, que ara no puc resumir agqui.

Per a un agronom com Jaubert, les referéncies a les produccions agri-
coles d' aquesta area havien de ser també molt extenses i constants. La
vinya, que era el conreu més dominant, tenyia tot el paissatge. El territori
de la Selva produia un vi® d'una varietat de cep i de raim anomenat “lle-
doner”, i a Franca Grenache. A Cadagués, un poble aillat de la resta de la
comarca, que en 1840 comptava 2.787 habitants, el contraban, lafabricacio
de vi, aiguardent, botes, laindustriai el comerc derivat de la salad de sar-
dina, tonyina o salmé ocupen un bon nombre de persones. Remarca la
importancia que tenen les badies de Cadaqués i de Portlligat. A la contrada
de la Selva hi havia quinze fabriques productores d' olives salades, collides
dels vells oliverars de la zona. Les terrasses de les valls de Llanca sén

13. Des de faanys, i sense exit, he intentat consultar, diverses vegades, els papersi elsllibres de la
biblioteca de Jaubert, que els seus hereus conserven a castell de Paga. No desdenyo la possibilitat que,
entre els materials i apunts que guardava Jaubert, hi hagués algun croquis o dibuix d’aguesta portalada
obrada pel mestre de Cabestany, detall aquest que seria de gran importanciaper alamillor coneixencad’ a-
quest monument.

14. Jaubert de Paga ja havia consagrat un treball dedicat als vins del Rosselld, Recherches sur les
vins du Roussillon, “Bulletin de la Société d’ agriculture, arts et commerce de la Société d’ agriculture, arts
et commerce des PO.”, 7, (1822), pag. 268-275.
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remarcables per la riquesa dels vinyers que els pagesos laboriosos i perse-
verants asseguraven, abans que la fil-loxera arruinés aguest conreu. Tota
aquesta zona tenia una activitat maritima remarcable. D’ entre els productes
mediterranis destacatambé laimportanciade I’ oli. Pel que faa fenomen de
la pesca, en general, hi dedica ben poca atencié. Sabem que cap alafi del
XVIII aguns pobles com Cadaqués, la Selvai Roses tenen grans augments
de poblacié, senyal gque |I'economiai el comerc rutllaven. En aquest sentit
Jaubert és molt pessimista sobre el futur de Roses i les viles de I' area del
cap de Creus, quan les visita després dels estralls de la Guerra Gran i dels
flagells de les invasions napol edniques.

ATALL DE CONCLUSIO

Naturalment, les referéncies que us he donat fins ara, fruit d' una lectu-
ra atenta, pero molt condensada, d’ una obra de 111 pagines podrien ser molt
més amplies i matisades, situar-les adequadament en el context de la histo-
riografia empordanesa de |’ época, de la qual ja en posseim un marc, que
posa a dial estat de la quiestio.® Jaubert que, amb el seu enciclopedisme,
escriu també més d’una invencié erudita, passa revista a vint-i-cinc segles
d’ historia sense oblidar-se de la problematica de |a pérdua de llibertats cata-
lanes en 1715, després de la seva unio forcosa amb els castellans; de la
Guerra Gran i de les seqgiieles de la Revolucié Francesa en aquestes terres,
gue destrueix els lligams de familia que unien Franga i Espanya. Tampoc
S oblida de la “memorable guerra d'indepéndencia’, els setges que pateix
Roses ocupada pel s francesos que sotmeten aquest punt molt fortificat a un
régim militar estricte. Atura la seva visio historica amb les primeres insu-
rreccions carlines amb les experiencies revolucionaries de 1820-1823.
Jaubert s'adona que el cami imparable de la civilitzacio, la descoberta de
nous mercats i mons ha deixat en un segon pla les serres de Roses, una
vegada la vila ha perdut la seva importancia comercial, militar i la seva
marina. Roses havia estat un port importantissim perqué era la punta de
[langa del comer¢ que veniad’ Américai d'altres pobles de la Mediterrania.
Després del declivi economic, sense influencia maritima, creu que la mun-
tanya de Roses és, encara, un dels punts més interessants de la costa ibéri-
ca, visitada successivament pels celtes, els rodis, els cartaginesos, els
romans, els gots, els arabsi els francs, etc. Els naturals del pais, ocupats en
sobreviure després de la guerra contra la Franca napoleonica, ignorants del
Seu patrimoni, tampoc n’ aprecien els tresors que conté. Crec, pero, que agues-
ta petita visié condensadai retrospectiva de les Recherches de Jaubert, darre-
reles quashi halaplomad un gran savi i erudit que destacai reivindica, per
damunt de tot, la importancia arqueoldgica i monumental d aquestes serres

15. Em refereixo a les Actes de les Jornades d'Historia de I'Emporda. Homenatge a J. Pella i
Forgas, publicades pel Patronat Eiximenis de la Diputaci6 de Girona, 1987.
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on cada civilitzacié ha deixat latraca del seu pas, encoratjara els interessats
adonar un profités cop d'ull al text original, la singularitat d’ unes pagines
que caldria editar en frances o bé traduir-les al catala.

BIBLIOGRAFIA

Com que la bibliografia de Jaubert de Paca és molt extensa, només al -ludeixo,
directament, als treballs que toquen diversos aspectes de la cultura catalana, que par-
len de lluny o de prop €l llibre que avui és objecte d’ aquest estudi. El lector interes-
sat en aprofundir diversos aspectes de lasevavidai obra pot consultar els treballs del
seu biograf Jaques Saquer que també ressenyo.

Obres

— \oyage en Espagne dans les années 1816, 1817, 1818 et 1819, ou recherches
sur les arrosages, sur leslois et les coutumes qui les régissent, sur les lois domania-
les et municipales considérees comme un puisant moyen de perfectionner I'agricul-
ture francaise. Paris, 1822, Mme Huzard, 2 vols.

— Mémoire...a M.M. les arbitres [relatiu al transport de I’ exércit a Catalunyal,
Perpinya, J. Alzine, 1827, 48 pags.

— Canales de riego de Catalufia y reino de Valencia. Traduccién del francés por
Juan Fiol. Publicada y adicionada por la Sociedad de Amigos del Pais, Vaencia,
Benito Monfort, 1844, 2 vals.

— Notice historique sur la ville et le comté dEmpurias en Catalogne, Paris,
Smith, 1823, 86 pags.

— Recherches historiques sur la langue catalane, Paris, Smith 1824. Extrait
des “Mémoires de la Société Royale des Antiquaires de France’, t. VI, (1824),
pag. 297-431.

— Mélanges sur les langues, dialectes et patois, Paris, Mémoires de la Société
Royale des Antiquaires de France, 1831.

— Recherches historiques et géographiques sur la montagne de Roses et le cap
de Creus, Paris, Gide, impr. Pihan-Delaforest, 1833.

— Recherches historiques sur la Catalogne, “ France departamentale, Revue de la
Province”, t. VI (11 2), 1839.

— Expédition du roi de France Philippe le Hardi en Catalogne. Chronique
Catalane, 1839. “France départamentale, Revue de Province’, t. VI, 1839.

Estudis

— MATTES, Jean, Notice biographique, Extrait du tome XI de la “Société
Agricole, Scientifique et Littéraire des PO.”, 1858, 426-437.

— MERIMEE, Prosper, Lettres...a un provincial [Frangois Jaubert de Pagd].
Publiqués par Marcel Sellier [et relatives a des monuments du Roussillon], Paris,
Soye et fills, 1898.

—ROSSELLO, Viceng M., “Elsrecords llunyanys de Francesc Jaubert de Pacd’,
Afers, 35 (2000), pags. 205-217.

176 Les “recherches historiques et géographiques sur la montagne de Roses et le Cap de Creus’



— SAQUER Jacques, Francois Jaubert de Passa (1785-1856). Pour une nouve-
[le approche d’'un gran méconu de I’ histoire roussillonnaise, “Bulletin du Société
Agricole, Scientifique et Littéraire des PO.”, vol. XCVI, 1985, pag. 43-72.

— SAQUER Jacques, Aventures d’un arqueoleg francés a Besall |'any 1818,
“Amics de Besall, VII Assemblea d Estudis del seu Comtat”, vol. Il, 1991
pag. 121-126.

— SAQUER Jacques, Souvenirs du voyage de 1819 en Espagne, Société
Agricole, Scientifique et Littéraire des Pyrénées Orientales, CVI volume, Perpinya,
1998.

—TORREILLES, Abbé Ph., Le Roussillon de 1789 a 1830 d' aprés les Mémoires
et la correspondance de M. Jaubert de Passa, extrait du tome XXXVIII de la
“Société Agricole, Scientifique et Littéraire des PO.”, 1897, pags. 201-274.

Bibliografia sumaria sobre Roses i la zona del Cap de Creus

— AA.DD., Llanca a I'época medieval. Aportacions al seu estudi, El Brau,
Figueres, 1995.

— AA.DD., “Cap de Creus, espai natural, espai cultural”, monografic de la
Revista de Girona, nim. 198, Gener-Febrer 2000.

— BADIA, Joan, L’ arquitectura medieval de I'Emporda, 11-A i B, Diputacié de
Girona, 1981.

—BARBAZA, Yvette, El paisatge huma dela Costa Brava, Edicions 62, 2 vals.,
Barcelona, 1988.

—DE BOLOS Jordi; HURTADO, Victor, Atles dels Comtats d’ Empuiries, Rafael
Damau, Barcelona, 1999.

— CENAC-MONCAUT, Justin, Histoire des Pyrénées et des rapports interna-
tionaux de la France avec I’ Espagne depuis les temps les plus reculés jusgu’a nos
jours, Paris, Aymot, 1853.

— CLAVAGUERA CANET, Josep, Llanca. Notes historiques, Barcelona, 1986.

— CLAVAGUERA CANET, Josep, Llan¢a. “ Quaderns de la Revistade Girona”,
nim. 84, Diputaci6 - Caixa de Girona, 2000.

—DIAZ, C., PALOU, H.; PUIG A. M., La ciutadella de Roses, “Quaderns de la
Revista de Girona’, vol. 77, Diputacié- Caixa de Girona, 1998.

- DIAZ | ROMANACH, Narciso, Roses una vila amb historia, Ajuntament de
Roses, 1991.

— DE LA FUENTE, Pablo, Lesfortificacions reials del golf de Toses en I’ época
moderna, Ajuntament de Roses, 1998.

— DE PALOL, Pere, “Rosas de la antigliedad a la edad Media’, Revista de
Gerona, nim. 31, (1965), pag. 23-33.

—PELLA | FORGAS, Josep, Historia del Ampurdén, Barcelona, 1883.

—PLUJA, Arnald, Estudi del cap de Creus. La Costa. Diccionari toponimic, eti-
mologig, geografic. Edicié d’ autor, amb el suport de la Diputacié de Girona, 1996.

—PUIG, AnnaMaria, “El jaciment de la Ciutadella de Roses. Unavaloraci6 glo-
bal”, Revista de Girona, nim. 193, marc-abril, (1999), pags. 46-48.

— PUJOL, Marcel, La vila de Roses (segles XIV-XVI). Col-lecci6 Papers de
Recerca, 2, Ajuntament de Roses, 1997.

Pep Vila 177



